25 sierpnia. PéZnym wieczorem

Rozdygotang ze zgrozy reka kresle dzisiejszy wpis, opowiadajac o zbyt potwor-
nych wydarzeniach, aby mozna bylo pisa¢ o nich ze spokojem. Trwajacy od jakie-
go$ czasu dziwny marazm w opactwie wieszczyt co§ okropnego, ale nigdy nie spo-
dziewalbym si¢ takiego obrotu zdarzen.

Po porannej mszy, gdy ttumnie wychodzilismy z kosciola, brat Armand pod-
szedl do mnie, gdy rozmawialem z Juanem i Alejandrem. A Ze chcial ze mnag
moéwi¢ na osobnosci, obaj nowicjusze odeszli pospiesznie, jakby nie tyle chcieli
zostawi¢ nas samych, ile raczej zej$¢ bratu Armandowi z oczu. I to szybko.

- Antonio, podjatem decyzje co do kary dla ciebie - rzucit sucho mistrz.

Wstrzymalem oddech. Glos miat chtodny i chyba naprawde smutny. Przetkng-
tem $line.

- Rozmawiatem juz z padre Torquemada i zgodzit si¢, Ze otrzymasz znéw chlo-
ste — mowil dalej mistrz. — Cig¢zsza niz ostatnia. Ciezszg nawet niz ta dla Alejandra,
wiec przygotuj sie do niej takze, a moze przede wszystkim duchowo. — Popatrzyt
na mnie z upomnieniem w oczach i niewypowiedzianym nakazem.

Zrobito mi si¢ zimno, bo stowa brata Armanda zabrzmialy, jakbym miat jej
nie przezyc.

- Ojcze, dlaczego tak surowa kara? — zapytatem, niewiele myslac, bo napraw-
de czulem juz przerazenie.

- Bo wydaje mi si¢, ze tagodniejsza nie odniesie skutku — odpowiedzial twar-
do mistrz. - Prébowalem z tobg rozmawia¢ po dobroci, probowalem fagodnej
perswazji, ale to na nic. Nic do ciebie nie trafia, wiec moze faktycznie trzeba toba
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potrzasnaé, zeby$ zrozumial. Jeste$ tu nikim, Antonio - méwit zimno. - Nowicju-
sze nic nie znaczg. Twoim obowigzkiem jest bezwzgledne postuszenstwo, a prze-
ciez chyba nie wymagam nadludzkich rzeczy. A ty nie tylko, ze masz gdzies to,
0 co cig¢ prosze, ale gardzisz mna i nienawidzisz, siebie samego uwazajac za pana.
Nie wiem, kto cie tego nauczyl, ale popelniasz ciezki grzech, Antonio. Moim obo-
wiazkiem jest cie zawrdcic z tej niewlasciwej drogi, zanim bedzie za pézno. Ta chlo-
sta to dla ciebie ostatnie ostrzezenie. Pdzniej zostaniesz relegowany z klasztoru,
jesli i ona nie poskutkuje.

Serce uderzato mi tak glos$no, ze chyba styszalo je cale opactwo, a przynaj-
mniej tak mi si¢ wydawato. Pomyslatem, Ze nie przezyje tej chtosty. Nadal mam
na plecach $wieze, rézowawe blizny po ostatniej karze, a jesli teraz zarzadza nowa
chloste ponad pie¢dziesigt uderzen, ktére dostal Alejandro, na plecach nie pozo-
stanie mi skrawek zdrowej skory. Przeszly mnie ciarki na sama mysl o bolu, jaki
przyjdzie mi wycierpie¢...

- Ojcze, prosze, tylko nie chlosta! - Chwycilem oburgcz brata Armanda za przed-
ramie. — Nie taka chlosta! Blagam, zamien te kare na cokolwiek innego!

Spojrzal na mnie wzrokiem pozbawionym emocji.

- Przykro mi, Antonio. To juz postanowione — oznajmit.

- Nie przezyje tego! — méwitem rozgoraczkowany, czujac, jak coraz bardziej
dlawi mnie strach. - Blagam cie, ojcze, odwolaj to. Blagam...

Brat Armand cofnat reke.

- Powiedzialem juz ostatnie stowo - rzucil lodowato. - To sg konsekwencje
twojego zachowania. Trzeba bylo mysle¢, kiedy byles niepostuszny. - Odszedt
krok, jakby chcial uda¢ sie do swojej celi.

Padlem na kolana, czujac, jak paralizuje mnie goracy strach, ktéry rozcho-
dzit sie z serca do grzbietu i ramion.

- Ojcze, proszg... — Po policzkach ciekly mi tzy. - Ja nie chcialem wtedy mowi¢
tego wszystkiego. Wcale tak nie mysle... — Trzesly mi si¢ dlonie, a gardio diawit
szloch.

Na szyi za$ czulem ohydny, goracy oddech nieodwotalnego...

- Nie? - powtorzyt za mna brat Armand, podchodzgc blizej. — Czy to przypad-
kiem nie ty z Juanem i Alejandrem nazywacie mnie zlosliwie Archaniotem? Czy
to nie wy nasmiewacie si¢ ze mnie i krytykujecie mnie i przeora za plany Nowej
Inkwizycji? Czy to nie ty, Antonio, wypytujesz o mnie braci, grzebiac w mojej
przesztosci, szukajac sensacji albo Bog wie czego? Czy to nie ty mnie podstuchi-
watles albo i nadal to robisz? Czy to nie ty mnie nienawidzisz? — mistrz grzmiat
i jego twarz byla wzburzona. - Czyz nie, Antonio? Odpowiedz!

Zapadla cisza. Wszystko, o czym méwil mistrz, byto prawda.

- Nie robilem tego zloéliwie, padre... - powiedziatem cicho ze spuszczona
gtowa. - Jesli ci¢ urazitem, przepraszam.

- Za p6zno na przeprosiny — odpowiedzial chtodno mistrz. - Ale przyjmuje
je, nawet jesli ptyna tylko ze strachu przed kara. Nie zmienig jednak mojej decy-
zji. Kara bedzie wykonana dzi$§ po nonie.
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Spojrzalem nan, jak stal nade mna nieugiety.

- Ojcze, nie musisz tego robic... — powiedziatem, nadal kleczac.

Gasla we mnie nadzieja z kazdym wypowiadanym przez mistrza stowem.
Na sama mysl, ze go nie przekonam, ogarnialo mnie przerazenie.

- Nie. Nie musze — przyznal mistrz spokojnie. — Ale chce. - W jego oczach
byt 16d i prozno szukalbym tam wspolczucia czy litosci.

A potem brat Armand odwrdcit si¢ i odszedl, zostawiajac mnie na placu przed
fontanng kleczacego na chochlakach i ostupiatego tym, co przed chwilg tu zaszto.

Naraz poczufem, ze nie mam czym oddychac, ze co$ zaciska petle na moim
gardle i za chwile zabraknie mi powietrza. Obraz zmasakrowanego Alejandra
zwieszajacego si¢ bezwladnie z hakéw przybitych do dzwonnicy uparcie poja-
wial mi sie przed oczami.

- To niemozliwe... — szeptalem do siebie, nie mogac zrozumie¢, jak mozna
by¢ tak okrutnym cztowiekiem jak moj mistrz!

Wolno podnositem sie z kolan, ale czulem, ze mi stabo. Oparlem si¢ o reling
fontanny, a potem przemylem sobie twarz tryskajaca z niej woda. Serce dudnito
mi w piersi, piekly mnie policzki, krecito mi si¢ w glowie.

Boze, zmiluj si¢ nade mng!... - pomyélalem. - Zmituyj sie, bo oszaleje ze stra-
chu. A strach mnie palit. Od $rodka. Goragcym, wstretnym ptomieniem. Nie byto
ani jak przed nim uciec, ani dokad, a wzmagat si¢ z kazda chwilg, im blizej godziny
kazni bylem. Bo to miata by¢ kazn. Nie kara. Kazn...

Rozejrzalem si¢ po zalanym storicem pustym dziedzincu, ale znikad nie mo-
glem przeciez spodziewac si¢ ratunku. Dokad miatem teraz p6j$¢? Z kim rozma-
wiaé w sprawie laski? Gdzie lub u kogo si¢ ukry¢?

Pierwsza moja mysla byl ucieczka. Z opactwa. Pelnifem akurat na wlasng prosbe
z Mateo dyzur w szpitalu, zatem nic prostszego. Nikt nie spodziewa si¢, Ze przyjdzie
mi co$ takiego do gtowy, a juz na pewno nie dumny i bezwzgledny brat Armand.
Ani on, ani przeor, ktory stoi przeciez za decyzja mego mistrza, nie biorg takiej moz-
liwosci pod uwage. Tylko dokad pdjde? Przeciez nie do domu rodzinnego! Ojciec
chyba by mnie zabil, gdyby mnie zobaczyt w drzwiach, wiec w zasadzie bez réznicy,
kto mnie pozbawi zycia: brat Armand pod razami kata czy rodzony ojciec z wécie-
ktoéci za ztamanie przysiegi danej Bogu. Jesli pojde w miasto, w noc, przed siebie
przez réwniny Kastylii, c6z bede robil? Z czego zyl, jesli nie mam zadnego fachu
w reku, bo cale zycie przygotowywano mnie do postugi Bogu? I czy gotéw jestem,
aby unies¢ ten grzech: wiarotomstwa i sprzeniewierzenia sie woli rodzicéw i Boga?
Nie. I cho¢ pomyst ucieczki pierwszy przyszedt mi do glowy, to od razu wiedzia-
fem, Ze jest niedorzeczny. Zatem nie pozostawalo mi nic innego jak zmierzy¢ si¢
z karg chlosty i wola mistrza, ktéry od jakiego$ czasu z dnia na dzien staje sie coraz
bardziej skostnialy, zimny, daleki mys$lami, pozbawiony litosci i okrutny. Kiedy go
poznalem, byl jeszcze innym czlowiekiem, chociaz znajdowal si¢ juz na dobrej dro-
dze do tego, kim jest dzisiaj. Torquemada go indoktrynuje, wykrzywia mu umyst
i dusze, lepiac z nich twardego, bezwzglednego, potwornego sedziego-inkwizytora.
A to dopiero poczatek drogi dla Inkwizycji. Co bedzie dalej?...
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Zrezygnowany, przestraszony i zdezorientowany usiadtem na chochlakach alej-
ki w cieniu rzucanym przez fontanne. Nie miatem juz nic do roboty, moze poza
rachunkiem sumienia, nie miatem dokad is¢. Caty méj dotychczasowy swiat kon-
czyl sie po nonie i nie potrafilem sobie wyobrazi¢ ani jednej chwili, ktéra nasta-
pifaby pézniej, po chloécie. Albo nie chcialem jej sobie wyobraza¢...

Podszedt do mnie Mateo, aby i$¢ razem do szpitala, a ustyszawszy, co si¢ §wie-
ci, strasznie sie zdenerwowal. Chcial nawet i$¢ do brata Armanda i z nim rozma-
wia¢, ale przeciez i tak absolutnie nic by to nie dato. Poprositem go, aby poszedt
sam do szpitala, bo wiedzac, ze bedzie tam mdj mistrz, nie chcialem si¢ z nim
widzie¢, ale Mateo sitg postawil mnie na nogi.

- Zajmij si¢ robotg, bo do wieczora zwariujesz! - rzucit rozkazujgco. - Skoro
nie da si¢ odwotac¢ tej kary, postaraj si¢ o niej nie mysle¢. A ztu wychodz naprzeciw,
a nie chowaj przed nim glowe. - To méwiac, otrzepal mi kute z piasku. — Pokaz bra-
tu Armandowi, Ze si¢ go nie boisz. To dla niego bedzie najgorsza obelga. Przeciez on
po to wlasnie zarzadzil te kare, aby cie zastraszy¢, zaszczud! Jedli nie okazesz strachu,
jego plan sie nie uda. Nie bedzie juz taki pewny siebie i dumny. Poza tym jako jego
ofiara masz nad nim przewage moralna. I on o tym wie. Kazdy stanie po twojej stronie.

Stuchatem stéw Mateo, ktére dodawaly otuchy. Nic jednak nie zmienialy w tym,
ze kazn sie odbedzie.

- To nic nie zmieni... - powiedziatem cicho. - On i tak mnie ztamie. Juz to zro-
bit... Wieczorem tylko zatriumfuje...

Mateo zmarszczyl czoto.

- Do wieczora szmat czasu — powiedzial. - Wszystko sie jeszcze moze zmienic.
Moze przekonamy brata Armanda w szpitalu? Chodz! - Pociagnat mnie za ramie
w strone furty.

Ruszylem za nim, nieco sie¢ ociagajac.

- Tu si¢ nic nie moze zmieni¢! - rzucilem z wyrzutem, patrzac w niebo. - Nikt
bratu Armandowi si¢ nie sprzeciwia. I nic na tym $wiecie nie zmieni mojego dzi-
siejszego losu! Nie ma takiej sily! — Rozesmialem sie ciezkim, spastycznym $mie-
chem, w ktérym nie bylo ani krzty prawdziwej radosci.

Poszliémy obaj do szpitala.

Gdybym w tamtej chwili wiedzial, jak bardzo prorocze byly moje stowa, ugry-
zibym si¢ w jezyk! Ale skad mogtem przypuszczac, co gotowat los bratu Arman-
dowi, mnie i calemu opactwu?!

Oczywidcie w szpitalu mistrz mdj zachowywat sie tak, jakby naszej poran-
nej rozmowy w ogoble nie bylo. Tylko Mateo rzucal mu dlugie, wymowne spoj-
rzenia, ktore brat Armand zupelnie ignorowal, o ile w ogéle je zauwazal. Potem
za$ pracujacy z nami w szpitalu brat Constantino poszedt przygotowac kosciot
do nabozenstwa na Aniof Panski, za$ patron moj takze za chwile wyszed! w stro-
ne opactwa, kazgc mi sobie towarzyszy¢, co tez uczynitem. Mateo zostat jeszcze
kilka minut, zeby skonczy¢ zmiane bandazy u kobiety z odcieta reka.

Mistrz nie odzywal si¢ calg droge do furty Santa Cruz, ale od czasu do czasu
spogladal na mnie uwaznie. Ja zas, za radg Mateo, staralem si¢ nie da¢ po sobie
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poznad, jak bardzo boje sie tej chlosty, ale bylo to szalenie trudne. Tylko Archa-
niol mogt wiedzie¢, czy mi sie to udawalo.

- Ojcze... - odezwalem si¢ pierwszy. - Na wypadek, gdybym... Gdybym dzi-
siaj... No, wiesz, ojcze... - Ledwie méwilem ze strachu. - Jesli si¢ stanie najgor-
sze, przebacz mi. Chcg stana¢ przed Bogiem z czystym sumieniem - dokonczytem
prawie szeptem.

Brat Armand popatrzyl na mnie zaklopotany.

- Wybaczylem ci juz, Antonio - powiedzial. - I nie pozwole ci umrze¢. Nie
chce ci¢ zabi¢, na Boga, ale czego$ nauczy¢! Nadal wigc widzisz we mnie tylko
zlo... - Zastanowit sie. - Powiedz, czemu mi si¢ nie udaje z tobg porozumie¢?

- Wybacz mi, ojcze — powtdrzylem. — Inaczej juz nie potrafie. Ktos, kto nosi
w sobie dobro, nie zarzadzilby tej kazni...

Mistrz westchnat 1 dluzsza chwile nic nie méwit, a gdy sie w konicu odezwat,
uslyszalem w jego gtosie determinacje:

- Najbardziej skutecznym lekiem jest ten, ktéry jest najbardziej gorzki.

- Strachem nie zmusisz mnie, ojcze, do szacunku dla ciebie - powiedzialem. -
Cho¢bys zarzadzit i dziesie¢ takich kar, to nie zmienisz tego, ze widze w tobie zto.
Tylko utwierdzasz mnie w tym przekonaniu. A nie mozesz si¢ ze mng porozumiec,
bo mnie nie stuchasz, ojcze - méwilem dalej ze smutkiem. — Stuchasz tylko siebie.
Kochasz tylko siebie i swoich pacjentéw. A kazdego, kto jest inny niz ty, chcial-
bys wytresowa¢. Ale to tak nie dziala. Przygladajac ci si¢ wielokrotnie w szpita-
lu, czgsto myslalem, Ze pomimo tej skorupy na wierzchu, w $rodku nosisz w sobie
dobro, esencje dobra. Dzisiaj widze w tobie tylko zto. I nigdy juz tego nie zmie-
nisz, ojcze. Nie ma nic na $wiecie, co przekonatoby mnie, ze jest inaczej. I wspot-
czuje juz dzi§ kazdemu, kto wpadnie w twoje rece, gdy bedziesz, ojcze, inkwizy-
torem. Ciesze sie, Ze mnie wowczas nie bedzie w twoim otoczeniu - zakonczylem
cicho i nawet zastanawialo mnie, dlaczego zamiast si¢ denerwowa¢, czutem spokoj.

Jakbym wecale nie moéwil tych stéw do Wielkiego Archaniota, ktdry, i tego
bytem pewien, za kazde z tych zdan gotéw byt mnie ukamienowac.

- Bardzo gorzkie s twoje stowa, Antonio. - Ku memu zdumieniu brat Armand
powiedzial to rowniez spokojnie, cho¢ zazwyczaj za mniejsze rzeczy unosit sie
i krzyczal. - Widze, ze porozumienie migedzy nami w ogoéle nie jest mozliwe... -
Zamyslil si¢ i spojrzat na mnie chlodno i z jakas bolescig w oczach. - Mimo to chlo-
sta i tak sie odbedzie.

Kiwnatem gltowa.

- Zatem to tylko odwet - rzucitem. — Nie zadna nauka dla mnie i dla pozo-
stalych nowicjuszy. Czysta zemsta, bo urazilem dume Wielkiego Armanda! -
U$miechnatem sie ironicznie.

- Zapominasz si¢, Antonio! - upomnial mnie mistrz tonem nakazujacym
mi milczenie.

- Nie zapominam sig, ojcze — powiedzialem z odwaga w sercu, jakiej przy nim
nigdy dotad nie czulem. - Dokladnie to chcialem ci powiedzie¢. Zarzadz wie-
cej uderzen batem za to, jesli musisz. Albo mnie tu zabij. Jest mi wszystko jedno.
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Pogodzitem sie z mym losem. I mam dos¢ takiego zycia w strachu przed toba.
Wole umrzeé, niz zy¢ tak dalej. — Umilktem i czulem sie szczesliwy.

Nie tyle dlatego, Ze wreszcie powiedzialem mu to, na co zastugiwal, aby usty-
sze¢, ile dlatego, ze przestalem sie bac tej chtosty. Co mnie tu, w Santa Cruz, mogto
czekal lepszego? Nowicjat u brata Armanda gehenng jest, nie radoscia, udreka
i zniewoleniem. Chyba nawet piekto musi by¢ lepsze niz te trzy niespetna mie-
sigce u boku mego mistrza. To wiasnie bylo piekto. Na ziemi.

Brat Armand nie odezwal si¢ na moje stowa, co takze mnie zaskoczylo. W ogole
ta z nim rozmowa byta inna niz wszystkie dotad i zaczatem si¢ nawet zastanawiac,
czy Mateo nie mial racji i czy mistrz moj rzeczywiscie nie chcial mnie tylko zastra-
szy¢, a widzac, ze jego metody skutku oczekiwanego nie odnoszg, uznal, ze poniost
porazke, i przestal je stosowac. Szkoda, ze w naszych relacjach musieli$my zajs¢
tak daleko, zeby zacza¢ si¢ w ogdle porozumiewac. O ile ten chlodny spokéj moz-
na nazwac porozumieniem.

Weszlismy w furte Santa Cruz. Bylo jeszcze kilkanascie minut do potudnia,
ale brat Armand kroki swoje skierowal od razu w strone kosciota, a poniewaz nie
zwolnil mnie z obowiazku towarzyszenia sobie, szedlem obok niego. W ciezkim
milczeniu.

Gdy mijali$my fontanne, podszed! do nas przeor, idgcy na nabozenstwo
od strony swego gabinetu. Uklonilem mu si¢ grzecznie, ale w sercu czutem obrzy-
dzenie, bo wiedziatem, Ze jest on spiritus movens zarzadzenia kary chlosty.

- Bracie Armandzie - zaczal przeor, gdy byliSmy obok dzwonnicy - pomy-
$latem, aby datek od Krolowej przeznaczy¢ na wybudowanie nowej dzwonnicy. —
Zatrzymal sie¢ w rzucanym przez nig cieniu, my réwniez. — Jest juz stara i bardzo
zniszczona. Chce postawi¢ na jej miejscu nowa, murowang, podobng w stylu
do naszego kosciota.

- Zgadzam sig, padre — przytaknat moj mistrz. - Ta ledwie wytrzymuje cigzar
dzwonoéw. — Popatrzyl w gore. — Galeryjka i dach sa przegnite. W dziurach po bra-
kujacych dachéwkach gniezdzg sie ptaki. Nie ma co zwlekad, trzeba ja zburzy¢.

I dobrze! - pomyslatem. - Zniknie miejsce wykonywania egzekucji. Przynaj-
mniej dopoki nie wybiora innego.

- Zastanawialem sie, bracie Armandzie - méwil dalej przeor - czy zamoéwi¢
nowe dzwony, czy stare sg jeszcze dobre i nam postuza. Nie chciatbym wydawac pie-
niedzy Krolowej nazbyt rozrzutnie. — Spojrzal wymownie na mego mistrza. - Dla-
tego pomyslatem sobie, ze warto byloby je obejrze¢. Zobaczy¢, w jakim sg stanie.

Teraz wszyscy trzej zadzieralismy glowy i patrzyliSmy na wiszace w gorze
dzwony, ktorych stopnia zniszczenia z dotu i tak nie sposéb bylo ocenié.

- Oczywiscie, padre — odpowiedziat po chwili m6j mistrz. — Po nabozenstwie
porozmawiam o tym z bratem Constantino...

- Armandzie - przerwal mu brat Torquemada - wolalbym, aby$ zajal sie ta
sprawa osobiscie. Jeste$ dokladny i nikt tego nie sprawdzi tak jak ty. Mam do cie-
bie petne zaufanie. I tylko do ciebie - ostatnie zdanie dodal prawie szeptem i znéw
spojrzal wymownie na mojego mistrza.
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- Oczywiscie. - Brat Armand sklonil gtowe. - Zajme sie tym zaraz po nabo-
zenstwie. Z galeryjki powinno by¢ dobrze wida¢ obydwa dzwony.

- Dobrze. - Przeor ruszyt w strone kosciola, a my za nim. — Bede na ciebie
czekal potem w swoim gabinecie. Musimy porozmawiacé.

- Tak, ojcze - odpowiedzial brat Armand.

Troche dziwnie si¢ czutem, stuchajac tego wszystkiego. Obaj z przeorem trak-
towali mnie jak powietrze, co takze byto nieprzyjemne. I w zasadzie nie jestem
sobie teraz w stanie odpowiedzie¢, dlaczego stalem wraz nimi pod dzwonnicg i stu-
chalem tej rozmowy! Gdybym tylko wiedzial, co z tego potem wyniknie, pobiegl-
bym co tchu do kosciota albo gdziekolwiek indziej, byle tylko nie by¢ swiadkiem
tego, o czym rozmawiali!

W drodze do kruchty koscielnej minal nas brat Constantino zmierzajacy
w strone dzwonnicy, aby wezwa¢ wszystkich na modlitwe. Rzucit przelotnie memu
mistrzowi swoje pelne nienawisci spojrzenie, ale zrobil to w taki sposdb, ze brat
Armand si¢ nie zorientowal. A potem usmiechnat si¢ do nas i poszed! dalej zado-
wolony. Przestalem sie juz przejmowa¢ takim jego zachowaniem. Za chwile tez
rozdzwonily sie dzwony na Aniot Panski.

Nabozenstwo bylo dzis§ wyjatkowo krétkie albo mnie — skazanemu na te strasz-
ng, krwawg kazn - czas plynal wyjatkowo szybko. Ale najgorsze wydarzylo si¢
po modlitwach. Cos, co przerazilo caty klasztor, a mnie skazalo na los, o ktérym
boje si¢ nawet pomysle¢, ze bedzie znacznie gorszy od chlosty, ktérg mieli na mnie
wykonac.

Gdy wyszliémy z ko$ciota, a wychodzilem z bratem Armandem, ktéry z nie-
wiadomego powodu kazat sobie bez przerwy towarzyszy¢, mistrz mdéj podszedt
do dzwonnicy i otworzyt na osciez drzwi prowadzace do jej wnetrza. Buchnat
stamtad straszny zaduch, a po chwili brat Armand odprawil mnie do$¢ chtodno
i wszedl do $rodka. Natychmiast odwrocitem si¢ na piecie i odetchnatem z ulga.
Postanowitem i§¢ do swej celi i napisa¢ list do rodzicéw. Korespondencja z rodzi-
ng w nowicjacie jest zabroniona, ale ja chcialem napisa¢ ten list na wypadek,
gdyby brat Armand zakatowal mnie dzi$§ na $mier¢. Przemierzajac do§¢ wolno
i w skupieniu dziedziniec, myslatem o tym, co im napisze, jak to wszystko wyja-
$nie, te kldtnie z patronem i te kare, aby zrozumieli, ze nie tylko moja w tej sytu-
acji byta wina. Wszedlem na schody naszego segmentu i stojac na balkonie przed
wejsciem do korytarza, spojrzalem na dziedziniec. Zrobitem to odruchowo, bo
wydawalo mi sie, ze katem oka zobaczylem po lewej mojej stronie jakis dziwny
blask. Widok, ktory ukazat sie¢ moim oczom, zmrozit we mnie krew w zytach. Dol-
na cze$¢ dzwonnicy stata w ptomieniach... W jej wnetrzu za$ byl brat Armand. ..

Przeskakujac po kilka stopni, zbieglem ze schodéw na alejke, a potem w mgnie-
niu oka przemierzylem dziedziniec i znalazlem si¢ przy dzwonnicy. Rozejrzalem
sie¢ wokol, szukajac ratunku albo kogokolwiek z braci, aby mi pomogl, ale dzie-
dziniec byt jak wymarly. Podszedtem do drzwi, a raczej do kurtyny z plomieni,
za ktérg znajdowaly sie kiedy$ drzwi, ale od razu wiadomo bylo, ze ich nie otwo-
rze. Cofnalem si¢ kilka krokéw, bo zar od ognia byt za duzy.
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Plomienie szybko trawity wysuszone na wiér upatami Hiszpanii drewniane
$ciany dzwonnicy. My$lalem o moim mistrzu, czy jeszcze zyje. I jakkolwiek do tej
pory czulem, ze go nienawidze, teraz naprawde zrobilo si¢ go zal. Pomyslatem,
ze umarl potworna $miercia, bo w ptomieniach, o ktérych tyle razy nam, nowi-
cjuszom, opowiadal i nawet przyszio mi na my$l, czy to nie Boég podpalil dzwon-
nice, by mistrza mego pokarac za pyche i Nowa Inkwizycje. Jego i posrednio brata
Torquemade, ktéremu odebrat ukochanego ucznia, protegowanego i moze przy-
sztego jego nastepce.

Stalem jak sparalizowany na alejce prowadzacej z koéciota do fontanny i nie
mogtem sie ruszy¢. Patrzytem jak zahipnotyzowany na siegajace coraz wyzej plo-
mienie i nie bylem w stanie wydoby¢ z siebie gtosu. Obezwladnil mnie strach...
Jeszcze nigdy czego$ podobnego nie widzialem. Ale zdawalem sobie sprawe, ze wo-
bec tak niszczacego zywiotu zadne proby gaszenia dzwonnicy nie zdadza sie na nic.

I wtedy go zobaczylem... Wyszed! na balkon, ktéry galeryjka otaczal calg gor-
ng cze$¢ dzwonnicy. Brat Armand zyt! Rozejrzal sie szybko po dziedzincu i jego
wzrok padl na mnie. Ale zamiast wola¢ ode mnie ratunku, rzucit mi spojrze-
nie pelne nienawisci, ktére przygwozdzito mnie tam, gdzie stalem. Otworzytem
usta, zeby do niego krzykna¢, aby sprébowat skoczy¢, ale huk ptomieni i tak by
mnie zagtuszyl. Brat Armand za$ szybkim ruchem wszedt z powrotem do wnetrza
dzwonnicy.

Boze, c6z on robi?! - pomyslalem. — Spali sie Zzywcem, to pewne! Wydaje mi
sie, ze juz w tamtej chwili przez ma gtowe przemkneta mysl, czy przypadkiem brat
Armand, widzac mnie samego u stop dzwonnicy, nie pomysli, ze to ja podiozy-
tem ogien, ale zaraz ja odgonitem. Po c6Z mialbym to robi¢?

Patrzylem, jak ogieni obejmuje pustg juz galeryjke, a mimo to nadal nie krzy-
czalem o pomoc. I gdybym mial odpowiedzie¢ dlaczego, nie umialbym znalez¢é
przyczyny. By¢ moze dlatego, ze wydawalo mi sie, Ze brat Armand nie ma szans
sie uratowac z tego piekla. A moze pod$wiadomie pozwolilem mu umrze¢...?

W okamgnieniu, w ciaggu zaledwie minuty, moze dwoch, plomienie ogarnety
calg dzwonnice - od szerokiej podstawy po sam kwadratowy czubek zwienczony
tamanym dachem ze starych, drewnianych, wyptowialych storicem dachéwek,
na ktoérego szczycie zatkniety byl niewielki, prosty krzyz drewniany, tak samo
zniszczony czasem jak cala reszta. Plomienie strzelaly wysoko w gore, siegajac
poziomu koscielnej iglicy, za$ czarny jak smota stup klebiastego dymu unosit si¢
ku niebiosom. A ze bylo bezwietrznie, lecial prosto, niczym smukta wieza gotyc-
kiej katedry siegajaca hetmem nieba. Patrzac na jego zmieniajace si¢ ksztalty, nie
mogtem oprze¢ si¢ wrazeniu, ze w tym dymie unosi si¢ dusza brata Armanda, tak
samo czarna od ztych uczynkéw i przepelniona pycha zycia, jak ten dym.

Naraz przylapalem si¢, ze w myslach bezwiednie od jakiegos czasu odmawiam
modlitwe Requiem aeternam® ... Dla mojego mistrza. Za jego duszg... Odsunaglem
sie jeszcze kilka krokow, bo zar stal sie nie do zniesienia i palit mnie w twarz. Plo-
mienie trzaskaly z hukiem, ktory przepelniat zgroza. Bez watpienia wida¢ je bylo zza
murdw klasztornych, a stup czarnego dymu musieli tez widzie¢ mieszkancy Segowii.
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W tym momencie pod dzwonnice nadbiegt Ricardo i zaczal krzycze¢ na caty
glos, ze sie pali. To mnie otrzezwilo z ostupienia. Blyskawicznie.

- Brat Armand jest w srodku! - staralem si¢ przekrzycze¢ ptomienie, a Ricar-
do rzucil si¢ do fontanny, cho¢ przeciez nie miat zadnego naczynia, w ktére mogt-
by nabra¢ wody.

Zreszty i tak bylo za pézno. Ricardo obejrzatl si¢ na dzwonnice, ktéra byta juz
jedng wielka pochodnia.

- Boze... - wyjakal, a ja raczej wyczytalem to stowo z jego ust, niz je naprawde
ustyszalem. - To niemozliwe...

Zewszad zbiegali si¢ mnisi z wiadrami, ktdre zanurzali w wodzie na dolnym
poziomie fontanny. Szybko tez ustawiliémy si¢ w szereg i podajac sobie nawzajem
wiadra z woda, usitowaliS$my ugasi¢ 6w potworny zywiol. Ale daremnie! W oka-
mgnieniu wérdd braci rozeszla si¢ wie$¢, ze mistrz mdj jest wewnatrz dzwonnicy.
Bracia spogladali po sobie przerazeni, lamentowali nad losem brata Armanda
i dociekali, jak to si¢ moglo stac.

Wiaénie! Wiasciwie nalezaloby spyta¢, jak doszto do tej pozogi, jesli nie byt
to grom z jasnego nieba?! Bo wykluczam catkowicie mozliwo$¢, ze brat Armand
mogtby sam siebie podpali¢. Zbyt byt zadowolony i dumny ze swego zycia, zbyt
wiele mial plan6w i marzen, aby chcie¢ wlasnej $mierci! Zatem ktos celowo pod-
tozyl ogien!... Myl ta byta tak straszna, ze gdy przyszta mi do glowy, przeszedt
mnie dreszcz.

Nie moglem jednak dluzej si¢ nad nia zastanawia¢, bo bracia podniesli lament,
ze dzwonnica sie chwieje i ze zaraz runie. Rozbiegli$my sie po dziedzincu i patrzy-
li$my, jak przepalone $ciany ustepuja pod ciezarem dwdch spizowych dzwondw.
Straszny to byl widok, gdy dzwonnica runela, przewracajac sie na stojace obok,
nieduze drzewko cytrynowe i alejke. Ciezkie za$ jej dzwony uderzyly z hukiem
o reling dolnego poziomu fontanny, roztupujac go. Woda, ktéra chlusneta, rozlata
sie po dopalajacych sig resztkach tego, co jeszcze kilka minut temu byto dzwonni-
ca, gaszac watle teraz i dogorywajace na niej plomyki. Zgliszcza dymily sie jesz-
cze, gdzieniegdzie pojawial sie zar i ogien, ale jego jezyki nie mialy juz zbytnio
czego trawi¢. Swad spalenizny za$ byl uderzajacy.

Brat Armand nie zyl... Nikt na §wiecie nie przezylby takiej pozogi. Jego zwe-
glone cialo lezalo gdzie$ przykryte zgliszczami. Kazdy z nas si¢ przezegnal... Bra-
cia pospuszczali glowy w milczeniu. Ricardo za$ podbiegl do szczatkéw dzwon-
nicy i zaczal gotymi rekami je rozgarnia¢. Robit to w zapamietaniu, z zaptakang
twarza, niemal w szale! Ale nikt z nas nie zareagowal. Wszyscy stalismy w ostu-
pieniu, Ze do tej $mierci w ogdle doszto.

Przyznaje, ze w tamtej chwili w ogéle nie docierala do mnie mys$l, ze brat
Armand nie zyje. To znaczy wiedzialem, ze pewnie tak jest, ale nie rozumiatem
tego do konca. Bytem odretwialy, przerazony ta tragedia i tym, ze wszystko stato
sie tak nagle... W ciggu minut...

Z fontanny wciaz chlustata woda, rozlewajac si¢ na dopalajace si¢ zgliszcza,
gdy nadbiegt przeor. Nie pamietam dokladnie, ale chyba brat Constantino podszedt
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don i powiedzial cicho, ze brat Armand nie Zyje. Twarz brata Torquemady zrobita
sie biala z wsciektosci, bielsza niz kartka z mojego pamietnika. Rysy wyostrzyly
sie jeszcze bardziej, zas oczy plonely strasznym, msciwym, wszechpochtaniajacym
ogniem, sto razy gorszym niz ten, ktdry strawil dzwonnice. Zacisnat i tak waskie
usta i wszedl pomiedzy nas stojacych naokoto zgliszcz. Niektorzy bracia uklekli
i w ciszy modlili si¢ z calg pewnoscig o dusz¢ mojego mistrza.

Stangtem obok Juana i Alejandra i chociaz si¢ nie odzywaliémy do siebie ani
stowem, wiedzialem, Ze wszyscy trzej myslimy o tym samym: wida¢ Bogu nie
spodobal si¢ pomyst utworzenia w Hiszpanii Nowej Inkwizycji Armanda i Torqu-
emady i Bog dal temu wyraz, zabijajac jej tworce w tak potworny sposéb. Nie wie-
dzialem, czy Bog pokierowal czyjas reka, czy tez zrobil to osobiscie, ale to na pew-
no byt On. Spojrzatem z wdziecznoscig w pigkne, bezchmurne niebo, co roztaczalo
sie szeroko nad nami swa gleboko blekitng kopula, czyniac nas w tym momencie
najbardziej samotng enklawg Hiszpanii.

Po tym pierwszym ataku wécieklosci przeor, tak jak poprzednio Ricardo,
rzucil si¢ na gorace wszak jeszcze zgliszcza i miatem wrazenie, ze zacznie je roz-
grzebywac gotymi rekami w poszukiwaniu doczesnych szczatkéw brata Armanda.
Parzylem na to ze smutkiem i jako$ tak bylo mi przykro.

W pewnym momencie padre Torquemada padl na kolana tuz obok prawdopo-
dobnych pozostatosci galeryjki i ukryt twarz w dloniach. Kleczat tak kilka minut
w absolutnej ciszy, a potem spojrzat w niebo oczami pelnymi wyrzutu i zto$ci i naraz
niespodziewanie zerwal si¢ na réwne nogi. Odwrocit sie od zgliszcz, a w jego twarzy
na powrot widaé byto bezgraniczng wscieklos¢ i zadze zemsty. Straszliwej, potwornej
zemsty, co palala mu z oczu niemozliwym do ugaszenia pozarem za to, ze kto$ lub
co$ zmarnowalo wieloletnie, tak hotubione i tak ukochane dzielo jego Zycia w oso-
bie mego mistrza. Te gigantyczng, wprost nie do oszacowania dlan strate, naleza-
to pomiscic. Bestialsko i okrutnie. Ku przestrodze? Nie. Nigdy wigcej nie pojawi si¢
juz ktos taki jak Armand. Dla odwetu. Odwetu w absolutnej, czystej swej postaci.

Przerazajacy byl to widok, o wiele gorszy niz plonaca przed chwilg dzwonnica!
I przerazajace bylo, co zamierza uczyni¢ ten czlowiek, by zadze¢ swa zaspokoi¢
na tyle, aby stwierdzi¢, ze jest usatysfakcjonowany.

Przeor powiddt lodowatym wzrokiem po zgromadzonej braci zakonnej,
a potem w milczeniu chodzil pomigdzy nami i zagladal nam gleboko w oczy
tym swoim surowym, przenikliwym spojrzeniem, co przeszywato na wylot dusze
iumysl. Zagladal nam do sumien... Nie ulegalo tez watpliwosci, ze liczyl, ze w ten
sposob odkryje prawde.

Ciarki mnie przechodzily po plecach, gdy na to patrzytem, bo chociaz nie
podpalitem dzwonnicy, wiele razy w myslach zyczytem bratu Armandowi $mierci.
A teraz on nie zyt i chociaz nie z mojej winy, to mialem wyrzuty sumienia, ze kie-
dy$ zle o nim mysélatem.

- Biada! - krzyknat nagle przeor, a ja az podskoczytem. - Biada temu, ktéry
to zrobil! - Stanat w poblizu zgliszcz i przebiegt wzrokiem po wszystkich zgroma-
dzonych. - Dzwonnica nie podpalita sie sama! Zrobit to kto$ z was, drodzy bracia
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dominikanie! Ktorys$ z was podiozyl ten ogien! - Wskazal palcem na dymiace si¢
jeszcze resztki tego, co bylo dzwonnica.

Zastanawiatem sie, skad taka odwazna konstatacja przeora i te oskarzenia, cho¢
przyznaje, ze i mnie mysél o zabdjstwie pierwsza przyszta do glowy. Bo w Boska
interwencje, cho¢ w moim przekonaniu w pelni uzasadniong, mimo wszystko jed-
nak powatpiewatem. Jakkolwiek dobro Hiszpanii i ludu bylo sprawag najwyzszej
wagi, to nie sadze, by Bég mieszat si¢ w nasze tu, btahe, klasztorne sprawy, podpa-
lajgc naszg stara dzwonnice. To juz predzej Bog natchnie papieza, aby nie powoty-
wal w Kastylii Swietej Inkwizycji. Ale ze byt to znak od Boga, w to nie watpilem.

- Podniegliscie reke na blizniego! - grzmiat dalej padre Torquemada. — Na bra-
ta zakonnego, z ktorym tyle lat zyliscie w tych murach! Ztamaliscie Boskie prawo
i prawo tego panstwa! Nie moge zrozumie¢, jakie powody wami kierowaly ani czy
w ogole takowe byly, ale przed zapadnieciem zmroku chce zna¢ nazwisko tego,
ktéry to zrobil! - powiedzial to tonem rozkazujacym, w ktérym kryla sie nie-
wypowiedziana grozba. - W przeciwnym wypadku kare poniesie caty klasztor,
a ja osobiscie dopilnuje, aby sledztwo w sprawie $mierci brata Armanda poprowa-
dzili najlepsi krélewscy prokuratorzy i sedziowie. Jesli si¢ nie przyznacie, popro-
sz¢ Krolowa, aby wyrazita zgode na przyjazd do Santa Cruz inkwizytoréw z Ara-
gonii. Oni odkryja prawde - zakonczyt z lodowatym przekonaniem.

Na dzwigk stéw przeora spojrzelismy po sobie z lekiem. Pomyslatem, ze wino-
wajca za nic na §wiecie nie przyzna si¢ do tego, co zrobit, wobec takiej deklaracji.
Tym bardziej, Ze sprawca zrobil to w taki sposob, aby nikt si¢ o nim nie dowiedziat.
Gtlupota byloby sie teraz przyzna¢ i tym samym wydac na siebie wyrok $mierci.

- Nie daruj¢ wam tego zycia! — dodal ze zloécig padre Torquemada. - Brat
Armand byl lepszy po stokro¢ od was wszystkich, wiec go zabiliscie! Bracie José,
zamknij, prosze, furte klasztoru i przynies mi klucz. Od tej chwili nikt nie opu-
$ci tych muréw, az poznamy prawde.

Brat José postusznie wykonal polecenie przeora. Kiedy wrocit i przekazywat mu
klucz do furty, padre Torquemada wyciagnal po niego swoja chuda reke. Pamietam,
ze mojg uwage zwrocilo, jak niesamowicie kosciste i nienaturalnie dtugie, szpo-
niaste rzeklbym nawet, miat palce. A moze po prostu pod wpltywem przezy¢ dzi-
siejszego popotudnia i tego, co przed chwila powiedzial, wydawal mi sie¢ bardziej
demoniczny niz normalnie? Nie wiem.

Jako nowicjusz przyzwyczajony bylem do mysli, ze bracia dominikanie, mnisi,
lepsi sg niz ja. Takze przebywanie z bratem Armandem utwierdzalo mnie w tym
przekonaniu, bo jemu przeciez nikt nie doréwnywal. Ale sadze, ze pozostali bra-
cia niekoniecznie mieli takie kompleksy i z calag pewno$cig niezbyt mito byto im
uslyszec z ust przeora, ze sg gorsi od wielkiego brata Armanda. Padre Torquemada
nie powinien tak méwi¢, niezaleznie od tego, co naprawde sadzil.

W pewnym momencie przeor podszedt do mnie i przeciagle na mnie spojrzal.
Zdretwiatem na calym ciele i batem sie nawet oddycha¢. Staralem si¢ ze wszech
miar nie okazywac strachu, a samg tylko rozpacz i zal po $mierci jednego z nas.
I chyba mi si¢ to udalo, bo przeor powiedzial do mnie ciepto:
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- Stracile$ dzi$§ wielkiego mentora i prawdziwego przyjaciela, méj synu. Ale
nie lekaj sie, postaram sie jak najszybciej wyznaczy¢ ci nowego patrona, cho¢
zdaje sobie sprawe, Ze nic na $wiecie nie zrekompensuje ci tej straty. — Popatrzyt
na mnie smutno.

- Dzigkuje, ojcze — powiedziatem cicho, pochylajac pokornie glowe. — Dzie-
kuje za troske.

Przeor poszedt dalej, a ja odetchnalem, przymykajac na chwile powieki. Dziw-
na rzecz, ze nie przypomniat sobie o moich z bratem Armandem ki6tniach, a méwit
o naszych relacjach, jakby to byla sielanka.

Kiedy przeor skonczyl juz swoéj obchod, ukleknatl przed zgliszczami, odwia-
zat z wezla cingulum drewniany rézaniec, ktérego duzymi, odkrecanymi pacior-
kami opléth sobie rece, a potem zaczgl modlitwe:

— In nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sanctil** Pater nostet, qui es in caelis...”

Za przeorem ukleklismy wszyscy i wzielisSmy w dionie nasze mate rozance.
Dziwnie si¢ czulem. Dotad nienawidzilem szczerze mego mistrza, a w tamtej chwili
naprawde zal mi go bylo, Ze zginal tak potworng $miercia. Przed kwadransem zyt
jeszcze, rozmawial ze mnag, a teraz me usta z dziwng gorliwoscia, o ktora nigdy
bym siebie nie posadzal, szeptaly modlitwe o zbawienie jego duszy... A z pew-
nos$cig dusza jego potrzebuje modlitwy!

I jakkolwiek wszystko, co wydarzyto si¢ do tej chwili, byto wystarczajaco prze-
razajace jak na jeden dzien, to jednak byto zaledwie preludium do prawdziwego
piekta. Preludium, ktérego nikt, naprawde nikt si¢ nie spodziewal. Odmawialismy
wiasnie drugi dziesigtek rézanca, kleczac wokdt dymigcych sie jeszcze i weigz gora-
cych zgliszcz, gdy naraz cigzko i z gluchym zgrzytem otwarly si¢ masywne drzwi
do kruchty kosciota i ukazat si¢ w nich... brat Armand...

Przerwatem modlitwe w pét stowa i spojrzalem nan z otwartymi ustami. Kle-
czacy najblizej niego brat Constantino pobladl prawie do biatosci, jakby zoba-
czyt ducha. Naprawde byl przerazony! Bo i widok byt mrozacy krew w zytach:
brat Armand opierat si¢ o odrzwia. Mial zmierzwione wlosy i osmalong dymem
twarz. Jego za$ zawsze $nieznobiata kuta byla w nietadzie, w wielu miejscach nad-
palona lub rozerwana, szara od sadzy i czarnego dymu. Patrzyt na nas z nieche-
cia. Przetart dlonig twarz i staniajac sie troche, zaczal wolno i$¢ w naszg strone.

Niektdrzy z braci podniedli si¢ z kolan, przeor za$ zerwal si¢ na réwne nogi
i podszedt do powstatego z martwych mego mistrza i nie baczac na jego stroj,
usciskal go z catych sil.

Wisrod zgromadzonych przeszedl szmer. Wszyscy bracia porzucili modlitwe,
a niektorzy spogladali po sobie zdziwieni, z niedowierzaniem, szepczac co$ mie-
dzy soba. Scisneto sie we mnie serce na widok brata Armanda. W pierwszej chwili
uczulem rozczarowanie — musze to przyzna¢. Potem strach, bo przypomnialem
sobie o chloscie, ktorg mistrz, jak mniemalem, bedzie chcial wykona¢, znajac jego
zelazng i nieztamang wole. I dopiero po pewnej chwili przyszta rado$¢ z tego,
ze brat Armand zyje. Rados¢ przepleciona z nienawiscia, ale w konicu jako przy-
ktadny chrze$cijanin powinienem milowaé mego przesladowce i kocha¢ go jak
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siebie samego. Do milosci dlan nie bylem i nie jestem w stanie sie zmusi¢, ale
przynajmniej staralem sie ucieszy¢.

- Jak to mozliwe? - szepnatem do stojacych obok mnie Juana i Alejandro.

- Nie mam pojecia... — wyjakal Juan, wpatrujac si¢ w mojego mistrza jak
w zywy cud.

- Powinien nie zy¢. - Alejandro wzruszyl ramionami. - Z pulapki ptonacej
dzwonnicy nie bylo zadnej ucieczki... Nie rozumiem...

- Bracie Armandzie! Caty klasztor raduje sig, ze$ jest nadal wéréd zywych! -
powiedzial przeor, gdy przestal juz $ciska¢ zmartwychwstalego mojego mistrza
i odwrdcil si¢ do stojacych nadal wokét zgliszcz braci.

Popatrzytem wsrod zgromadzonych, ale jako$ nie zauwazytem owej wielkiej
radosci na ich twarzach. Dopiero po chwili do brata Armanda zaczeli podchodzi¢
inni bracia: najpierw brat Constantino, potem brat Alvaro, brat José, brat Martin,
brat Celestino, brat Santiago, oczywiscie Ricardo i tak dalej.

I kiedy juz zakonczono powitania, a brat Armand uwolnil si¢ od nieco chyba
przesadzonych wybuchoéw radosci, popatrzyt na mnie. Do konca zycia zapamietam
ten wzrok. Jego oczy wyzieraly zza osmalonych powiek i byly lodowate. Patrzyt
na mnie z nienawiscia, jakiej nigdy jeszcze u niego nie widzialem, a widziatem
juz catkiem sporo. Stat tak i wpatrywal si¢ we mnie zimno i z niemym wyrzu-
tem. Usmiech i wszelka rados¢ znikly w sekunde z mojej twarzy i zastanawia-
tem sig, skad u niego ten chtéd. Bo przeciez chyba nie... Chyba nie podejrzewa
mnie o to podpalenie... Zadrzatem na t¢ mysél i chcialem od razu don podejs¢,
ale wowczas przemoéwit przeor:

- Bracie Armandzie, zamknalem klasztorna furte i zarzadzitem sledztwo -
powiedzial, wodzac wzrokiem po nas wszystkich. - Do wieczora poznamy tego,
ktéry chcial ci¢ zabi¢. Drodzy bracia! - zwrdcit si¢ do nas. - Moze nie wszyscy
wiecie o tajnym korytarzu laczacym dzwonnice i podziemia koéciota. W ziemi
pod dzwonnicg wykuto dawno temu przejscie, ktére wiodlo od krypt pod koscio-
tem do fundamentéw dzwonnicy. W jej podtodze byt wlaz, dawno juz nieuzywa-
ny. Dzieki niemu brat Armand zyje. Podpalacz musial o nim nie wiedzie¢ albo
tez liczyl, ze ofiara nie zdazy tamtedy uciec. I tylko on teraz wie, jak bardzo sie
mylil. Ale dowiemy sie, kto to byl. Tak jak zapowiedziatem: nikt z was nie opusci
opactwa, az sprawca si¢ nie znajdzie — zakonczyt dumnie przeor.

Brat Armand przetarl dlonig oczy. Wida¢ bylo po nim, ze ta sytuacja musiata
go przestraszy¢. I dopiero wtedy dostrzeglem, Ze na prawej rece ma nieduze opa-
rzenie, podobnie jak na prawym przedramieniu, za$ rekaw kuty byl w tym miej-
scu nadpalony. Oczami wyobrazni zobaczylem, jak tg wtasnie dlonig siegal wéréd
plomieni do wtazu w podtodze dzwonnicy prowadzacego do sekretnego korytarza.

- Dzigkuje, ojcze przeorze, za troske — powiedzial cicho brat Armand. — Ale
$ledztwo jest zbyteczne. Ja wiem, kto to zrobil. - Spojrzal na mnie i wiedziatem
juz, ze z calg pewno$cia oskarzy mnie o ten zamach.

Otworzylem usta, zeby mu powiedzie¢, ze to nie ja, ale glos uwigzl mi w gar-
dle. Pokrecitem tylko glowa. Styszatem, jak bije mi serce...
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- Nie... - Poruszytem bezglo$nie ustami.

Ale brat Armand juz szedl wraz z Torquemada w moim kierunku.

- On mysli, ze to ty... — szepnal zdziwiony Alejandro, ale nawet na niego nie
spojrzatem.

Stalem jak sparalizowany, przykuty do trawy i ziemi dziedzinca wzrokiem
mego mistrza i strachem, co takiego zechce zrobi¢ ze mna, przekonany o praw-
dziwosci swych oskarzen. Stalem tak, jakby mi nogi wrosty w podloze, i Zadna
miarg nie moglem si¢ ruszy¢. Patrzytem tylko wystraszony na brata Armanda,
ktéry wnet stanat przede mng blisko wraz z przeorem, ktéry pytajaco spogladal
to na mnie, to na swego pupilka, nowo narodzonego spo$réd martwych...

Gdy podeszli, uderzyt mnie silny zapach spalenizny i dopiero z tej odleglosci
zobaczytem po $ladach na kucie brata Armanda, na wlosach oraz po czerwonych,
rumieniejacych miejscach na twarzy i dloniach, ze blizej byt $mierci, niz poczat-
kowo sadzitem. Za to oczy jego $wiecily czesto przeze mnie widywanym dawniej
ogniem zemsty i nienawisci. Zawsze, ilekro¢ dochodzilo pomi¢dzy nami do kon-
fliktéw lub gdy zarzadzal kare, patrzyl na mnie tak, jakby chcial zupelnie mnie
zgnebid i pozbawi¢ najmniejszego cienia szansy na ocalenie. I tym razem tez mial
taki wzrok. Zawiedziony, rozczarowany, smutny i zadny satysfakcji za zniewage
i obraze, ktora w jego pojeciu mu uczynilem. Jego oczy palit ogien — dziwny, nie-
naturalny, taki, co domagat sie krwi i ktéry by¢ moze tylko ta krew mogta ugasic.
Patrzac na $ciggniete jego usta i kamienna, skostniala w swej surowosci i deter-
minacji twarz, nie odwazytem si¢ roznieci¢ w sobie zludzen, ze zaniecha zemsty.

- Powiedz mi, Antonio - brat Armand odezwal si¢ do mnie glosem, w kto-
rym byla ztosliwos¢ i olbrzymia pewno$¢ siebie — czy jeste$ zadowolony ze znisz-
czen, ktorych dokonates? — Nie spuszczal ze mnie oczu.

Ja za$ nie przygotowalem sie zupelnie na takie pytanie. Otworzytem usta, zeby
co$ odpowiedzie¢, ale nie wiedziatem co. Patrzylem wigc tylko przerazony i kre-
cilem przeczaco glowa.

- Ja nie... — wyszeptalem calkowicie bezgtosnie.

- Ojcze - odezwal sie stojacy najblizej nas Juan - to z pewno$cig nie Antonio.
On nie mogtby tego zrobié.

- Milcz! - przerwal mu brat Armand lodowato, gromigc go jednym spojrze-
niem, ktére odbieralo mowe. — Nie pytalem ci¢ o zdanie. Twoje przekonania i sady
nas nie interesuja.

A gdy Juan juz si¢ uciszyt z ming skruszonego, upomnianego ucznia, brat
Armand na powr6t spojrzat na mnie.

- Rozumiem, Antonio, ze widok mojej osoby przy zyciu tak cie rozczaro-
wal i zdziwil, ze az zaniemoéwites. - Wydawato mi sig, ze mistrz nieznacznie sie
usmiechnal, ztosliwie.

- Ojcze, to nie ja! — prawie wykrzyknalem, uwolniwszy swdj gtos spod prze-
moznego wplywu paralizujacego strachu. - Uwierz mi, Ze to nie ja.

- Widzialem ci¢ pod dzwonnica, Antonio — przerwal mi mistrz. — Byte$
sam. I nie wzywale$ pomocy. - Pewno$¢ siebie, z jaka to mowil, i przekonanie
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o stusznos$ci swych stéow ze wszech miar czynily rzucane przez niego oskarzenie
wiarygodnym.

- Przybieglem, ojcze, gdy zobaczylem ogien! - méwitem szybko. - Chciatem
ci¢ ratowad, ale dzwonnica ploneta juz prawie cala, wiec pomyslatem, Ze nie zyjesz.
Bylem przerazony. Blagam, uwierz mi! - Lzy bezsilnosci ciekly mi po policzkach,
gdy goraczkowo ttumaczylem si¢ ze swych poczynan, a raczej ich braku.

- Nie wierze w ani jedno twoje stowo, Antonio — podsumowal moje nedzne
wysitki brat Armand tonem, wobec ktérego sprzeciw byt daremny.

Wiedzialem juz, ze nie zmieni zdania. I wiedzialem, albo raczej zaczynalem
przeczuwad, ze tym razem nic mnie nie ocali przed jego zemsta.

- Drodzy bracia! - Brat Armand odwrdcit si¢ do zgromadzonych na dziedzin-
cu mnichéw. - Oswiadczam wam z calym przekonaniem, ze Antonio Gabriel de
Garcia chcial mnie zabi¢, podpalajac w tym celu dzwonnice! Widziatem go, jak
stal na dole i przygladat sie, jak plonie, a ja razem z nig! - Brat Armand popatrzyt
na zgromadzonych.

Chwycitem go obiema dlonmi za przedramig.

- Ojcze, przysiggam, ze to nie ja! - bronifem sie¢ coraz bardziej rozpaczliwie. -
Nie o$mielitbym si¢ nigdy podnies¢ na ciebie reki! Jestes moim patronem! Mento-
rem! Tyle mnie uczysz! Musisz mi uwierzy¢, btagam!

Ale brat Armand wyszarpnal reke i spojrzat na mnie z pogarda.

- I dlatego mnie tak nienawidzisz? - zapytal i nie czekajac na mojg odpo-
wiedz, dodal: - Mysle, ze mozna otworzy¢ furte klasztoru, ojcze przeorze. Oto
mamy morderce — zakonczyt z triumfem.

Padre Torquemada oddat klucz bratu José, ktory poszedt do klasztornej furty.

- Zarzadzam areszt domowy dla Antonia! - oglosit przeor, podnoszac reke
i uciszajac zgromadzonych braci, ktérzy po stowach wypowiedzianych przez mego
mistrza zaczeli polglosem szepta¢ miedzy soba. — Antonio, zostaniesz zamknie-
ty w swojej celi, dopoki nie zdecyduje, co bedzie z tobg dalej. Zbrodnia, jakiej
sie dopuscites, przechodzi moje pojecie! Nigdy nic podobnego nie miato miejsca
w tym klasztorze. Moge ci¢ jednak zapewni¢, Ze zostaniesz przyktadnie ukarany.
I nie przeze mnie. By¢ moze oddamy ci¢ w rece wladzy $wieckiej, wladnej kara¢
na gardle za podobne uczynki. Wieczorem za$ odprawie msze dzigkczynna. Bog
w cudowny sposoéb uratowat od $mierci brata Armanda i za to caly klasztor Mu
podziekuje. - Przeor popatrzyl na mnie swym zagladajacym w glab duszy, smut-
nym, przenikliwym spojrzeniem i dodal: - Jeste$ morderca, Antonio! Morderca! -
Po tych stowach odszed! kilka krokéw w strone swego gabinetu, ale zaraz zatrzy-
mat si¢ w pot kroku, jakby o czyms$ sobie przypomnial, o czym$ waznym i odwré-
cit si¢ w nasza strone: — Bracie Constantino i ty, bracie Martinie, odprowadzcie
podejrzanego do jego celi i zamknijcie go. Potem przyniescie mi klucz — dodat
i tym razem juz nie zatrzymujac sie, ruszyl przez dziedziniec do swego gabinetu.

Odwrdcitem si¢ wystraszony w strone mego mistrza, jakbym liczyl, ze temu
zaradzi. Ale on patrzyl na mnie z géry. Z wyrzutem, ktérego chyba nikt nie umiat-
by wyrazi¢ stowami, tak byt wielki. Z nienawi$cig, ktéra w srodku musiata go pali¢
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plomieniem sto razy gorszym od tych, ktore znane mi sg na ziemi. I z wyzszoscia,
jakiej u niego jeszcze nie widzialem. Gardzil mng i mym domniemanym przez
niego, a niedoszlym uczynkiem. Jakze mng gardzit!

Podeszli do mnie brat Constantino i brat Martin. Zaczatem dygota¢. Trzesty
mi si¢ rece. Brat Constantino, ktadgc mi dton na plecach, druga wskazal gestem,
aby$my ruszyli w strone segmentu, gdzie znajdowala si¢ moja cela. Obaj z bra-
tem aptekarzem mieli smutne, zatroskane miny, ale brat Martin za plecami brata
Constantino u$émiechnat si¢ do mnie, jakby chcial doda¢ mi otuchy. Ale c6z on,
biedny, mégl uczynic?

Zanim ruszyli$my, Juan, Alejandro i Mateo usciskali mnie na pozegnanie,
dajac mi do zrozumienia, Ze wierza w moja niewinnos¢.

- Ojcze - zwroécitem si¢ do brata Armanda na odchodnym - morderca jest
wcigz na wolno$ci. Uwazaj zatem na siebie.

W ostatnim, przed osadzeniem w celi, spojrzeniu, jakie mu postatem, widzia-
tem, ze si¢ zmieszal. Odrobine. Prawie niedostrzegalnie. Przez jego oczy przeszed!
cien watpliwosci przez jedno mgnienie chwili. Zaraz potem wyraz éw znikt z jego
twarzy rownie szybko, jak si¢ pojawil, ale sama jego obecno$¢, obecnos¢ watpliwo-
$ci w monolitycznym charakterze mego mistrza, byta juz mym zwyciestwem.

Ruszylismy do mojej celi. Brat Constantino zerkal co chwile na mnie, az w kon-
cu zapytak:

- Antonio, co ci¢ podkusilo, zeby podnies¢ reke na brata Armanda? Na dru-
giego czlowieka? Grozi ci za to kara $mierci albo wi¢zienie dozywotnie o chlebie
smutku i wodzie rozpaczy. Zdajesz sobie z tego sprawe?

- Bracie Constantino — wtracit si¢ brat aptekarz — nie wiadomo, co wykaze
$ledztwo. Antonio twierdzi, Ze to nie on podpalil dzwonnice, zatem chyba powin-
nismy mu wierzy¢? Zdecyduje i tak sad.

- Nie podlozytem ognia - powiedzialem z naciskiem. - Po co miatbym
to robic?

- Bo bales sie kary za ostatnia ktétnie z patronem. — Brat Constantino wes-
tchnal. - Bo swego patrona nienawidzisz, o czym ostatnio raczyle§ nas wszyst-
kich poinformowa¢ krzykiem - dodat ztosliwie.

- Teraz grozi mi gorsza kara — bronilem si¢. - Czy myslisz, ojcze, ze chcac
unikna¢ kary chlosty, skazalbym si¢ na §mierc? Przeciez to jest nielogiczne!

StaneliSmy pod moja cela, a brat Martin otworzyl drzwi, ja za§ wszedtem
do srodka.

- Logiczne czy nie, popelniles wielki grzech - skomentowat obojetnie brat
Constantino. - Médl sie, aby Bog ci przebaczyt. Bo Jego kara po stokro¢ gorsza
bedzie od ziemskiej. - Dziwil mnie chtéd w jego glosie, ktéry brzmial niemal
ostentacyjnie.

Brat Constantino zamknal drzwi z gluchym trzaskiem i przekrecit w zamku
klucz, zostawiajac mnie samego i przerazonego z mym strachem i bezradnoscia.

Straszne, dlugie godziny samotnosci przesiedzialem w celi, rozprawiajac
w myslach przede wszystkim o tym, co mi zgotuja tym razem. Rzecz jasna, zdaje
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sobie sprawe, ze proba zabdjstwa to juz nie jest zwykle niepostuszenstwo czy aro-
gancja, a nawet nie herezja. Zbrodnia zabdjstwa karana jest §miercig w Kastylii,
a padre Torquemada bez watpienia postara si¢ u Krélowej, aby wyrok byl najwyzszy.
Zatem na pewno odbedzie sie proces. To juz nie przelewki. Ale domy$lam si¢ row-
niez, ze oprocz kary kryminalnej, ktora wyda $wiecki, miejski sad w Segowii, ukarze
mnie réwniez przeor i brat Armand i z pewnoscia beda si¢ obaj przesciga¢ w wymy-
$laniu mak, jakim mnie poddadza. Zapewne tez releguja mnie z zakonu. Ojciec si¢
wécieknie i by¢ moze zabije mnie pierwszy, zanim zrobi to sad $wiecki. Zarty. ..

Potem jednak, gdy powoli opadaty emocje i uspokajatem si¢, zaczalem mysle¢
bardziej racjonalnie. Bez wzgledu na to, co sadzit o mnie brat Armand i pozostali
mnisi, ja najlepiej wiedziatem, ze tego nie zrobilem. Zatem prawdziwy morderca
wciaz czyha na zycie mego mistrza, a skoro raz podniost na niego reke, nalezy przy-
puszczad, ze zrobi to znowu. Oczywiscie musiatby by¢ idiotg, aby ponowi¢ probe
teraz, gdy jestem w areszcie domowym, co od razu oczys$citoby mnie z zarzutdw,
ale w glebi serca liczylem na to, ze znéw sprobuje. Nie dlatego, abym Zzle zyczyt
bratu Armandowi, ile raczej chciatem i chce wyj$¢ na wolnoséé. A nie znalaztbym
lepszego alibi, jak tylko w kolejnej prébie zamachu na brata Armanda pod moja
nieobecnos¢ na terenie klasztoru.

Zrobit to na pewno kto$ sposrdd nas i zastanawiatem sie, kto si¢ odwazyl, kto
mial powdd na tyle wazny, aby dlan zabié. Przebiegatem w myslach po sylwetkach
wszystkich braci i nikt nie przychodzit mi do gtowy. Zaden motyw, sympatia lub
jej brak dla mego mistrza nie wydat mi sie na tyle silny, aby mogt doprowadzi¢
kogokolwiek do takiej desperacji...

Myslatem o bracie Constantino, a w zasadzie on mimowolnie nasuwat sie
moim rozwazaniom, bo jesli nadal bolala go dawna decyzja przeora, mial motyw,
aby sie msci¢. Tylko czy jest to powod, aby odebra¢ cztowiekowi zycie? Z drugiej
strony tylko brat Constantino wiedzial, jak bardzo zostal kiedy$ skrzywdzony
i czy ta krzywda warta byla pozbawienia kogo$ zycia. Ale nawet mnie wydawa-
fo si¢ to mato prawdopodobne, wiec z pewnoscig jeszcze mniej prawdopodobne
wyda sie moim s¢dziom!

Prawda jest taka, ze poza przeorem i Ricardo, no, moze jeszcze Oscarem, nikt
inny mego mistrza nie lubi. Oczywiécie nikt mu tego nie daje do zrozumienia,
moze poza bratem Jorgem, ktéry nie kryje i chyba wcale kry¢ nie chce swojej nie-
checi, oraz padre Domingo, ktéry bratem Armandem jawnie gardzi, ale nikt przy
zdrowych zmyslach nie posadzilby o te zbrodnie ktéregokolwiek z nich. Alejan-
dro mial bez watpienia zal do mego mistrza za chloste i upokorzenie, ale jestem
pewien, ze nigdy nie podnidstby na nikogo reki.

I bylem jeszcze ja, ktéry otwarcie nie znositem brata Armanda i gto$no méwi-
tem o swej dla niego nienawisci. Wielu braci z klasztoru, a moze nawet wszyscy
to slyszeli i wszyscy oni moga zaswiadczy¢. Naturalnym wiec jest, ze mdj mistrz
pomyslal, ze to ja podpalilem dzwonnice. Widzial mnie na dole, gdy wyszedt
na galeryjke. Boze, jak ja mu wytlumacze, Ze tego nie zrobitem? Jakich uzy¢ argu-
mentow, by przekonac¢ jego i przyszly sad? Co mam teraz zrobié?...
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Boze, tak bardzo sie boje... Dni, ktdre przyjda, i tego, co ze sobg przyniosa.
Boze, blagam, niech ta sprawa szybko sie wyjasni, inaczej bracia naprawde goto-
wi mnie wyda¢ w rece sadu $wieckiego, a ten skaze mnie na $mier¢...



